
ISTRUZIONI MONTAGGIO SOSPENSIONE SILVERMOON
Per il montaggio procedere nel seguente modo:
Fissare gli appositi terminali dei cavetti di sospensione al soffitto con l'interasse adeguato alla lunghezza della barra
in posizione centrata sopra la vasca. Utilizzare stop adeguati a sostenere il peso della lampada stessa. 
Inserire nelle cave laterali della barra le estremità del cavetto con cilindretto di regolazione, con terminazione a 
sfera+rondella in nylon. Inserire il cavetto d’acciaio fissato al soffitto nel cilindretto di regolazione.  
Premendo la parte superiore del cilindretto si libera il meccanismo di blocco e il  cavetto può essere posizionato
all'altezza preferita. La parte di cavetto eccedente non va mai tagliata. 
N.B.: IN FASE DI INSERIMENTO DEL CAVETTO NEL CILINDRETTO, QUESTO DEVE ESSERE 
MANTENUTO IN POSIZIONE VERTICALE PER NON DANNEGGIARNE IL MECCANISMO. 

SILVERMOON SUSPENSION MOUNTING INSTRUCTIONS

NOTE: WHEN INSERTING THE WIRE INTO THE CYLINDER, IT MUST BE KEPT IN A VERTICAL 
POSITION SO AS NOT TO DAMAGE THE MECHANISM. 

 
 
 
 
 
 
 

Proceed as follows for mounting:
Fix the appropriate end of the suspension cables to the ceiling with the spacing appropriate to the lenght of the bar,
in a central position above the tank. Use stops that are suitable for the weight of the lamp. 
Insert the ends of the cable with adjusting pin, with ball end + nylon washer, into the side slots of the bar.
Insert the steel cable fixed to the ceiling into the adjusting pin.  Pressing the top of the cylinder releases the locking
mechanism and the cable can be positioned at the preferred height. Never cut off the excess cable. 


